
SHORT PREMIUM SHOP APRON - BROWNELLS SHORT PREMIUM
SHOP APRON WITH O-RING

Top Quality, Custom-Made For The Professional Gunsmith

Made from the best grade, tightly woven, 2-ply yarn, all-cotton duck the same
stuff they make top quality, insulated coveralls from. Solvent- and oil-proof nylon
thread used throughout. Everything heavily reinforced with seams rolled, double
stitched and finished, all corners and stress points bar-tacked for strength.
Machine washes and dries without edges curling or losing shape. Top-quality,
custom-made, above-the-knees apron. Hook-and-loop closure on the neck strap
lets you adjust the bib for maximum coverage and the length to match wearer s
height. Centered top pocket is sewn solidly to the apron so it can t swing and has
a separate slot for pens, pencils, or a mike. Roomy, double, lower pockets. 

Attributes

Name: BROWNELLS SHORT PREMIUM SHOP APRON WITH O-RING
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084071051
Mfr. No.: 084071051BRN1SZ
Delivery weight: 0.249kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SHORT PREMIUM SHOP
APRON von BROWNELLS

Einleitung
Danke, dass du dich für die SHORT PREMIUM SHOP APRON von BROWNELLS entschieden hast. Diese Schürze
wurde für Langlebigkeit und Komfort entwickelt und besteht aus hochwertigen Materialien, um Schutz beim Arbeiten
zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und Pflege deiner
Schürze zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Diese Schürze ist für den sicheren Einsatz in verschiedenen Umgebungen konzipiert.
Stelle sicher, dass sie gemäß den bereitgestellten Anweisungen verwendet wird.
Erweiterte Rückrufe: Im unwahrscheinlichen Fall eines Sicherheitsrückrufs wirst du durch standardisierte
Rückrufbenachrichtigungen informiert. Bitte folge den bereitgestellten Anweisungen, um die Situation zu
beheben.
Sicherheit beim OnlineEinkauf: Wenn du die Schürze online gekauft hast, gelten die gleichen
Sicherheitsvorkehrungen wie beim Kauf in einem Ladengeschäft. Kaufe immer bei vertrauenswürdigen
Händlern.
Besondere Verbraucherfokus: Diese Schürze ist nicht für Kinder gedacht. Achte darauf, dass sie außerhalb
der Reichweite von kleinen Kindern aufbewahrt wird, um Unfälle zu vermeiden.
Europäischer Kontaktpunkt: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die vom
Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Bleibe über Produktsicherheitsupdates informiert, indem du die EUSicherheitsplattform
besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Flammen vermeiden: Diese Schürze besteht aus Baumwolle und Nylon, die brennbar sind. Halte sie von
offenen Flammen und Wärmequellen fern.
Vor der Nutzung inspizieren: Überprüfe die Schürze immer auf Schäden wie Risse oder ausgefranste
Nähte, bevor du sie trägst.
Richtige Passform: Stelle den Nackenriemen für einen sicheren Sitz ein, um zu verhindern, dass die Schürze
beim Tragen verrutscht.
Schwere Lasten vermeiden: Überlade die Taschen nicht mit schweren Gegenständen, da dies die Nähte
reißen oder die Schürze aus dem Gleichgewicht bringen kann.
Für den vorgesehenen Zweck verwenden: Diese Schürze ist für die Verwendung in Werkstätten und beim
Basteln konzipiert. Verwende sie nicht in gefährlichen Umgebungen oder für Aktivitäten außerhalb ihres
vorgesehenen Zwecks.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Tragen der Schürze:

Lege die Schürze über deinen Kopf.
Stelle den Nackenriemen mit dem Klettverschluss für eine bequeme Passform ein.
Achte darauf, dass die Schürze deine Kleidung ausreichend bedeckt.

Verwendung der Taschen:

Nutze die obere Tasche für kleine Gegenstände wie Stifte oder Bleistifte. Die Tasche ist so gestaltet,
dass sie nicht schwingt.
Verwende die geräumigen unteren Taschen für größere Werkzeuge oder Materialien und achte darauf,
dass sie nicht überladen sind.

Reinigung und Pflege:

Wasche die Schürze in der Maschine mit kaltem Wasser, um ein Schrumpfen zu verhindern.
Verwende ein mildes Waschmittel und vermeide Bleichmittel.
Trockne sie bei niedriger Hitze im Trockner oder hänge sie zum Trocknen auf, um die Form und
Integrität des Stoffes zu erhalten.

Aufbewahrung:

Bewahre die Schürze an einem trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf, um ein
Verblassen und eine Degradation der Materialien zu verhindern.
Falte sie ordentlich, um Falten zu vermeiden und ihre Form zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgung: Wenn die Schürze das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, entsorge sie
verantwortungsbewusst. Ziehe in Betracht, den Stoff wenn möglich zu recyceln.
Umweltüberlegung: Verbrenne die Schürze nicht, da dabei schädliche Substanzen freigesetzt werden
können. Halte dich an die örtlichen Vorschriften zur Textilentsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur SHORT PREMIUM SHOP APRON wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die
vom Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Wir hoffen, dass du deine
BROWNELLSSchürze sicher und effektiv nutzen kannst!
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Safety Instruction Guide for SHORT PREMIUM SHOP
APRON BROWNELLS

Introduction
Thank you for choosing the SHORT PREMIUM SHOP APRON from BROWNELLS. This apron is designed for
durability and comfort, made from highquality materials to provide protection while working. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use and maintenance of your apron.

General Safety Guidelines

Product Safety: This apron is designed for safe use in various environments. Ensure that it is used according
to the provided instructions.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a safety recall, you will be notified through standardized recall
notices. Please follow the instructions provided to remedy the situation.
Online Shopping Safety: If purchased online, the same safety protections apply as if bought in a physical
store. Always buy from reputable retailers.
Special Consumer Focus: This apron is not intended for use by children. Ensure that it is kept out of reach of
young children to prevent accidents.
European Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the
retailer or manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety by checking updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Flame: This apron is made from cotton and nylon, which can catch fire. Keep away from open flames
and heat sources.
Inspect Before Use: Always check the apron for any signs of damage, such as tears or frayed seams, before
wearing it.
Proper Fit: Adjust the neck strap for a secure fit to prevent the apron from slipping while in use.
Avoid Heavy Loads: Do not overload the pockets with heavy items, which may cause the seams to tear or
the apron to become unbalanced.
Use for Intended Purpose: This apron is designed for workshop and craft use. Do not use it in hazardous
environments or for activities outside its intended purpose.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the Apron:

Place the apron over your head.
Adjust the neck strap using the hookandloop closure for a comfortable fit.
Ensure the apron covers your clothing adequately.

Using the Pockets:

Use the top pocket for small items like pens or pencils. The pocket is designed to prevent swinging.
Utilize the roomy lower pockets for larger tools or materials, ensuring they are not overloaded.

Cleaning and Maintenance:

Machine wash the apron in cold water to prevent shrinking.
Use mild detergent and avoid bleach.
Tumble dry on low heat or hang to dry to maintain the shape and integrity of the fabric.

Storage:

Store the apron in a dry place away from direct sunlight to prevent fading and degradation of materials.
Fold neatly to avoid creases and maintain its shape.



Disposal Instructions

Disposal: When the apron reaches the end of its life, dispose of it responsibly. Consider recycling the fabric if
possible.
Environmental Consideration: Do not incinerate the apron as it may release harmful substances. Follow
local regulations for textile disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SHORT PREMIUM SHOP APRON, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your BROWNELLS apron safely
and effectively!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
DELANTAL PREMIUM CORTO BROWNELLS

Introducción
Gracias por elegir el DELANTAL PREMIUM CORTO de BROWNELLS. Este delantal está diseñado para la
durabilidad y comodidad, fabricado con materiales de alta calidad para proporcionar protección mientras trabajas.
Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso y mantenimiento
seguros de tu delantal.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este delantal está diseñado para un uso seguro en diversos entornos. Asegúrate
de usarlo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Recalls Mejorados: En el poco probable caso de un recall de seguridad, serás notificado a través de avisos
de recall estandarizados. Sigue las instrucciones proporcionadas para remediar la situación.
Seguridad en Compras en Línea: Si lo compraste en línea, las mismas protecciones de seguridad se
aplican como si lo hubieses comprado en una tienda física. Siempre compra en minoristas de buena
reputación.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este delantal no está destinado para el uso de niños. Asegúrate de
mantenerlo fuera del alcance de los niños pequeños para prevenir accidentes.
Punto de Contacto Europeo: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre la seguridad del producto revisando las actualizaciones en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita Llamas: Este delantal está hecho de algodón y nylon, que pueden incendiarse. Manténlo alejado de
llamas abiertas y fuentes de calor.
Inspecciona Antes de Usar: Siempre revisa el delantal en busca de signos de daño, como desgarros o
costuras deshilachadas, antes de ponértelo.
Ajuste Correcto: Ajusta la correa del cuello para un ajuste seguro y evitar que el delantal se deslice mientras
lo usas.
Evita Cargas Pesadas: No sobrecargues los bolsillos con objetos pesados, ya que esto puede causar que
las costuras se rompan o que el delantal se vuelva inestable.
Uso para el Propósito Intencionado: Este delantal está diseñado para su uso en talleres y manualidades.
No lo uses en entornos peligrosos o para actividades fuera de su propósito previsto.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Usar el Delantal:

Coloca el delantal sobre tu cabeza.
Ajusta la correa del cuello usando el cierre de gancho y bucle para un ajuste cómodo.
Asegúrate de que el delantal cubra adecuadamente tu ropa.

Uso de los Bolsillos:

Usa el bolsillo superior para artículos pequeños como bolígrafos o lápices. El bolsillo está diseñado
para evitar que se balancee.
Utiliza los amplios bolsillos inferiores para herramientas o materiales más grandes, asegurándote de
no sobrecargarlos.

Limpieza y Mantenimiento:

Lava el delantal a máquina en agua fría para evitar que se encoja.
Usa detergente suave y evita el blanqueador.
Seca a baja temperatura en la secadora o cuélgalo para secar y mantener la forma y la integridad de la
tela.

Almacenamiento:

Guarda el delantal en un lugar seco y alejado de la luz solar directa para prevenir decoloración y
degradación de los materiales.
Dóblalo cuidadosamente para evitar arrugas y mantener su forma.

Instrucciones de Desecho

Desecho: Cuando el delantal llegue al final de su vida útil, deséchalo de manera responsable. Considera
reciclar la tela si es posible.
Consideración Ambiental: No incinera el delantal, ya que puede liberar sustancias nocivas. Sigue las
regulaciones locales para el desecho de textiles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el DELANTAL PREMIUM CORTO, consulta la información de
contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Esperamos que disfrutes usando tu delantal
BROWNELLS de manera segura y efectiva!



Guide de Sécurité pour le Tablier PREMIUM COURT
BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tablier PREMIUM COURT de BROWNELLS. Ce tablier est conçu pour la durabilité et le
confort, fabriqué à partir de matériaux de haute qualité pour vous protéger pendant votre travail. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien sûrs de votre tablier.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Ce tablier est conçu pour une utilisation sécurisée dans divers environnements.
Assurezvous de l'utiliser conformément aux instructions fournies.
Rappels Améliorés : En cas de rappel de sécurité, vous serez informé par des avis de rappel standardisés.
Veuillez suivre les instructions données pour remédier à la situation.
Sécurité des Achats en Ligne : Si vous l'avez acheté en ligne, les mêmes protections de sécurité
s'appliquent que si vous l'aviez acheté dans un magasin physique. Achetez toujours chez des détaillants
réputés.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce tablier n'est pas destiné aux enfants. Assurezvous qu'il soit tenu
hors de portée des jeunes enfants pour éviter les accidents.
Point de Contact Européen : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par le détaillant ou le fabricant.
Alertes Rapides : Restez informé sur la sécurité des produits en vérifiant les mises à jour sur la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Éviter les Flammes : Ce tablier est fabriqué en coton et en nylon, qui peuvent prendre feu. Tenezle à l'écart
des flammes nues et des sources de chaleur.
Inspecter Avant Utilisation : Vérifiez toujours le tablier pour détecter des signes de dommages, tels que des
déchirures ou des coutures effilochées, avant de le porter.
Ajustement Correct : Ajustez la sangle du cou pour un ajustement sécurisé afin d'éviter que le tablier ne
glisse pendant son utilisation.
Éviter les Charges Lourdes : Ne surchargez pas les poches avec des objets lourds, ce qui pourrait
provoquer des déchirures des coutures ou déséquilibrer le tablier.
Utiliser pour l'Usage Prévu : Ce tablier est conçu pour un usage en atelier et en bricolage. Ne l'utilisez pas
dans des environnements dangereux ou pour des activités en dehors de son usage prévu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Porter le Tablier :

Placez le tablier pardessus votre tête.
Ajustez la sangle du cou à l'aide de la fermeture à crochets et boucles pour un ajustement confortable.
Assurezvous que le tablier couvre adéquatement vos vêtements.

Utiliser les Poches :

Utilisez la poche supérieure pour de petits objets comme des stylos ou des crayons. La poche est
conçue pour éviter qu'elle ne se balance.
Utilisez les grandes poches inférieures pour des outils ou matériaux plus volumineux, en veillant à ne
pas les surcharger.

Nettoyage et Entretien :

Lavez le tablier en machine à l'eau froide pour éviter le rétrécissement.
Utilisez un détergent doux et évitez l'eau de Javel.
Séchez à basse température ou accrochez pour sécher afin de maintenir la forme et l'intégrité du tissu.

Stockage :

Rangez le tablier dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil pour éviter la décoloration
et la dégradation des matériaux.
Pliezle soigneusement pour éviter les plis et maintenir sa forme.

Instructions de Désinstallation

Élimination : Lorsque le tablier arrive en fin de vie, éliminezle de manière responsable. Pensez à recycler le
tissu si possible.
Considération Environnementale : Ne pas incinérer le tablier car cela pourrait libérer des substances
nocives. Suivez les réglementations locales pour l'élimination des textiles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Tablier PREMIUM COURT, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Nous espérons que vous apprécierez l'utilisation de votre
tablier BROWNELLS en toute sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grembiule
Premium da Officina BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grembiule Premium da Officina BROWNELLS. Questo grembiule è progettato per durare e
offrire comfort, realizzato con materiali di alta qualità per fornire protezione durante il lavoro. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione sicuri del grembiule.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo grembiule è progettato per un uso sicuro in vari ambienti. Assicurati di
utilizzarlo secondo le istruzioni fornite.
Richiami Migliorati: In caso di un richiamo di sicurezza, sarai informato tramite avvisi di richiamo
standardizzati. Segui le istruzioni fornite per risolvere la situazione.
Sicurezza negli Acquisti Online: Se acquistato online, le stesse protezioni di sicurezza si applicano come se
fosse stato comprato in un negozio fisico. Acquista sempre da rivenditori affidabili.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo grembiule non è destinato all'uso da parte dei bambini. Assicurati
che venga tenuto lontano dalla portata dei bambini piccoli per prevenire incidenti.
Punto di Contatto Europeo: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.
Avvisi Rapidi: Rimani informato sulla sicurezza del prodotto controllando gli aggiornamenti sulla piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evitare le Fiamme: Questo grembiule è realizzato in cotone e nylon, che possono prendere fuoco. Tienilo
lontano da fiamme libere e fonti di calore.
Ispezionare Prima dell'Uso: Controlla sempre il grembiule per eventuali segni di danneggiamento, come
strappi o cuciture sfilacciate, prima di indossarlo.
Vestibilità Corretta: Regola la cinghia del collo per una vestibilità sicura per prevenire che il grembiule scivoli
durante l'uso.
Evitare Carichi Pesanti: Non sovraccaricare le tasche con oggetti pesanti, poiché ciò potrebbe causare
strappi alle cuciture o rendere il grembiule sbilanciato.
Uso per Scopo Inteso: Questo grembiule è progettato per l'uso in officina e per attività artigianali. Non
utilizzarlo in ambienti pericolosi o per attività al di fuori del suo scopo previsto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Indossare il Grembiule:

Indossa il grembiule sopra la testa.
Regola la cinghia del collo utilizzando la chiusura a velcro per una vestibilità comoda.
Assicurati che il grembiule copra adeguatamente i tuoi vestiti.

Utilizzare le Tasche:

Usa la tasca superiore per piccoli oggetti come penne o matite. La tasca è progettata per prevenire
oscillazioni.
Utilizza le ampie tasche inferiori per strumenti o materiali più grandi, assicurandoti che non siano
sovraccarichi.

Pulizia e Manutenzione:

Lava il grembiule in lavatrice con acqua fredda per prevenire il restringimento.
Usa un detergente delicato ed evita la candeggina.
Asciuga a bassa temperatura o appendi ad asciugare per mantenere la forma e l'integrità del tessuto.

Conservazione:

Conserva il grembiule in un luogo asciutto lontano dalla luce diretta del sole per prevenire sbiadimenti e
degradazione dei materiali.
Piega il grembiule in modo ordinato per evitare pieghe e mantenere la sua forma.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento: Quando il grembiule raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.
Considera la possibilità di riciclare il tessuto, se possibile.
Considerazione Ambientale: Non incenerire il grembiule poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive. Segui
le normative locali per lo smaltimento dei tessuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Grembiule Premium da Officina, fai riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Speriamo che tu possa utilizzare il tuo grembiule
BROWNELLS in modo sicuro ed efficace!



Instrukcja bezpieczeństwa dla FARTUCHA
KRÓTKIEGO PREMIUM BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór FARTUCHA KRÓTKIEGO PREMIUM od BROWNELLS. Ten fartuch został zaprojektowany z
myślą o trwałości i komforcie, wykonany z wysokiej jakości materiałów, aby zapewnić ochronę podczas pracy.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
konserwację fartucha.

Ogólne zasady bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo produktu: Fartuch jest zaprojektowany do bezpiecznego użytkowania w różnych
środowiskach. Upewnij się, że jest używany zgodnie z podanymi instrukcjami.
Wzmocnione procedury wycofania: W mało prawdopodobnym przypadku wycofania produktu z rynku,
zostaniesz powiadomiony za pomocą standardowych powiadomień o wycofaniu. Prosimy o przestrzeganie
podanych instrukcji w celu rozwiązania sytuacji.
Bezpieczeństwo zakupów online: Jeśli zakupiono online, te same zabezpieczenia bezpieczeństwa stosują
się, jak przy zakupie w sklepie stacjonarnym. Zawsze kupuj u renomowanych sprzedawców.
Specjalne środki ostrożności dla konsumentów: Ten fartuch nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci.
Upewnij się, że jest przechowywany z dala od małych dzieci, aby zapobiec wypadkom.
Europejski punkt kontaktowy: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę lub producenta.
Szybkie powiadomienia: Bądź na bieżąco z bezpieczeństwem produktów, sprawdzając aktualizacje na
platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu

Unikaj ognia: Fartuch wykonany jest z bawełny i nylonu, które mogą się zapalić. Trzymaj z dala od otwartego
ognia i źródeł ciepła.
Inspekcja przed użyciem: Zawsze sprawdzaj fartuch pod kątem uszkodzeń, takich jak rozdarcia czy
strzępione szwy, przed założeniem.
Odpowiednie dopasowanie: Dostosuj pasek na szyję dla pewnego dopasowania, aby zapobiec zsuwaniu się
fartucha podczas użytkowania.
Unikaj ciężkich ładunków: Nie przeciążaj kieszeni ciężkimi przedmiotami, co może spowodować rozdarcie
szwów lub nierównowagę fartucha.
Używaj zgodnie z przeznaczeniem: Fartuch jest zaprojektowany do użytku w warsztatach i rzemiośle. Nie
używaj go w niebezpiecznych środowiskach ani do działalności poza jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące zakupu i użytkowania
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Zakładanie fartucha:

Umieść fartuch na głowie.
Dostosuj pasek na szyję za pomocą zapięcia na rzep dla wygodnego dopasowania.
Upewnij się, że fartuch odpowiednio zakrywa odzież.

Używanie kieszeni:

Używaj górnej kieszeni do małych przedmiotów, takich jak długopisy lub ołówki. Kieszeń jest
zaprojektowana, aby zapobiegać huśtaniu się.
Wykorzystaj obszerne dolne kieszenie do większych narzędzi lub materiałów, upewniając się, że nie są
przeciążone.

Czyszczenie i konserwacja:

Prać fartuch w zimnej wodzie, aby zapobiec kurczeniu.
Używaj łagodnego detergentu i unikaj wybielaczy.
Suszyć w suszarce na niskiej temperaturze lub powiesić do wyschnięcia, aby zachować kształt i
integralność materiału.

Przechowywanie:

Przechowuj fartuch w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego, aby zapobiec
blaknięciu i degradacji materiałów.
Złóż starannie, aby uniknąć zagnieceń i zachować jego kształt.

Instrukcje dotyczące utylizacji

Utylizacja: Gdy fartuch osiągnie koniec swojej żywotności, pozbądź się go odpowiedzialnie. Rozważ recykling
materiału, jeśli to możliwe.
Rozważania środowiskowe: Nie spalaj fartucha, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje. Postępuj
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji tekstyliów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących FARTUCHA KRÓTKIEGO PREMIUM, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę lub producenta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Mamy nadzieję, że będziesz korzystać z fartucha
BROWNELLS w sposób bezpieczny i efektywny!



Turvaohjeet SHORT PREMIUM SHOP APRON
BROWNELLS esiliinalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin SHORT PREMIUM SHOP APRON esiliinan. Tämä esiliina on suunniteltu
kestäväksi ja mukavaksi, ja se on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista, jotka tarjoavat suojaa työskentelyn
aikana. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi esiliinan turvallisen käytön ja huollon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tämä esiliina on suunniteltu turvalliseen käyttöön eri ympäristöissä. Varmista, että sitä
käytetään annettujen ohjeiden mukaisesti.
Parannetut palautukset: Epätodennäköisessä tapauksessa turvallisuuspalautuksesta saat tiedon
standardoitujen palautusilmoitusten kautta. Noudata annettuja ohjeita tilanteen korjaamiseksi.
Verkkokaupan turvallisuus: Jos esiliina on ostettu verkosta, samat turvallisuussuojaa koskevat säännöt
pätevät kuin fyysisessä kaupassa. Osta aina luotettavilta jälleenmyyjiltä.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tämä esiliina ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, että se pidetään poissa
nuorten lasten ulottuvilta onnettomuuksien estämiseksi.
Eurooppalainen yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan
antamaan yhteystietoon.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta tarkistamalla päivitykset EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle

Vältä liekkejä: Tämä esiliina on valmistettu puuvillasta ja nailonista, jotka voivat syttyä tuleen. Pidä se
kaukana avoimista liekeistä ja lämpölähteistä.
Tarkista ennen käyttöä: Tarkista aina esiliina ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden, kuten repeämien tai
rispaantuneiden saumoiden, varalta.
Oikea istuvuus: Säädä kaulaketju turvalliseksi, jotta esiliina ei liiku käytön aikana.
Vältä raskaita kuormia: Älä ylikuormita taskuja raskilla esineillä, sillä se voi aiheuttaa saumojen repeämistä
tai esiliinan epätasaista painoa.
Käytä tarkoitetulla tavalla: Tämä esiliina on suunniteltu käytettäväksi työpajoissa ja käsityötiloissa. Älä käytä
sitä vaarallisissa ympäristöissä tai toiminnoissa, jotka eivät ole sen tarkoituksen mukaisia.

Asennus ja käyttöohjeet
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Esiliinan käyttäminen:

Aseta esiliina pään yli.
Säädä kaulaketjua tarranauhakiristyksen avulla mukavan istuvuuden saavuttamiseksi.
Varmista, että esiliina peittää vaatteesi riittävästi.

Taskujen käyttö:

Käytä ylätaskua pienille esineille, kuten kynille tai lyijykynille. Tasku on suunniteltu estämään
heilumista.
Hyödynnä tilavia alatasoja suuremmille työkaluilla tai materiaaleille varmistaen, ettei niitä ylikuormiteta.

Puhdistus ja huolto:

Konepesu kylmässä vedessä kutistumisen estämiseksi.
Käytä mietoa pesuainetta ja vältä valkaisuainetta.
Kuivaa matalassa lämpötilassa tai ripusta kuivumaan, jotta kangas säilyttää muotonsa ja eheyden.

Säilytys:

Säilytä esiliina kuivassa paikassa, joka on suojattu suorilta auringonsäteiltä, jotta värit eivät haalistu ja
materiaalit eivät heikkene.
Taita siististi, jotta vältät rypistymisen ja säilytät sen muodon.

Hävittämisohjeet

Hävittäminen: Kun esiliina on saavuttanut käyttöikänsä loppupisteen, hävitä se vastuullisesti. Harkitse
kankaan kierrättämistä, jos mahdollista.
Ympäristön huomioiminen: Älä polta esiliinaa, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita. Noudata paikallisia
sääntöjä tekstiilien hävittämiseksi.

Yhteystiedot lisätukea varten
Kaikissa SHORT PREMIUM SHOP APRON esiliinaan liittyvissä kysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan
antamaan yhteystietoon.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Toivomme, että nautit BROWNELLSin esiliinan käytöstä
turvallisesti ja tehokkaasti!



Säkerhetsinstruktionsguide för SHORT PREMIUM
SHOP APRON BROWNELLS

Introduktion
Tack för att du valt SHORT PREMIUM SHOP APRON från BROWNELLS. Detta förkläde är designat för hållbarhet
och komfort, tillverkat av högkvalitativa material för att ge skydd vid arbete. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och underhåll av ditt förkläde.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Detta förkläde är designat för säker användning i olika miljöer. Se till att det används enligt
de angivna instruktionerna.
Förbättrade återkallelser: I det osannolika fallet av en säkerhetsåterkallelse kommer du att meddelas genom
standardiserade återkallelsemeddelanden. Följ alltid de angivna instruktionerna för att åtgärda situationen.
Säkerhet vid onlineköp: Om du har köpt förklädet online gäller samma säkerhetsskydd som om du köpt det i
en fysisk butik. Köp alltid från pålitliga återförsäljare.
Särskilt konsumentskydd: Detta förkläde är inte avsett för användning av barn. Se till att det hålls utom
räckhåll för små barn för att förhindra olyckor.
Europeisk kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls av återförsäljaren eller tillverkaren.
Snabba varningar: Håll dig informerad om produktsäkerhet genom att kolla efter uppdateringar på EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Undvik eld: Detta förkläde är tillverkat av bomull och nylon, vilket kan fatta eld. Håll det borta från öppna lågor
och värmekällor.
Inspektera innan användning: Kontrollera alltid förklädet för eventuella tecken på skada, såsom revor eller
fransade sömmar, innan du bär det.
Rätt passform: Justera nackremmen för en säker passform för att förhindra att förklädet glider medan det
används.
Undvik tunga laster: Överbelasta inte fickorna med tunga föremål, eftersom detta kan orsaka att sömmarna
går sönder eller att förklädet blir obalanserat.
Använd för avsett syfte: Detta förkläde är designat för användning i verkstäder och hantverk. Använd det
inte i farliga miljöer eller för aktiviteter utanför dess avsedda syfte.

Instruktioner för installation och användning
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Bär förklädet:

Placera förklädet över huvudet.
Justera nackremmen med kardborrebandet för en bekväm passform.
Se till att förklädet täcker din klädsel tillräckligt.

Använda fickorna:

Använd den övre fickan för små föremål som pennor eller blyertspennor. Fickan är designad för att
förhindra svängning.
Utnyttja de rymliga nedre fickorna för större verktyg eller material, se till att de inte överbelastas.

Rengöring och underhåll:

Maskintvätta förklädet i kallt vatten för att förhindra krympning.
Använd milt tvättmedel och undvik blekmedel.
Torktumla på låg värme eller häng för att torka för att bevara formen och integriteten hos tyget.

Förvaring:

Förvara förklädet på en torr plats borta från direkt solljus för att förhindra blekning och nedbrytning av
material.
Vik det snyggt för att undvika veck och bevara dess form.

Avfallsinstruktioner

Avfallshantering: När förklädet når slutet av sin livslängd, kassera det på ett ansvarsfullt sätt. Överväg att
återvinna tyget om möjligt.
Miljöövervägande: Bränn inte förklädet eftersom det kan frigöra skadliga ämnen. Följ lokala regler för
textilavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SHORT PREMIUM SHOP APRON, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av återförsäljaren eller tillverkaren.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du får njuta av att använda ditt
BROWNELLSförkläde på ett säkert och effektivt sätt!



Bezpečnostní pokyny pro zástěru SHORT PREMIUM
SHOP APRON BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali zástěru SHORT PREMIUM SHOP APRON od společnosti BROWNELLS. Tato zástěra je
navržena pro trvanlivost a pohodlí, vyrobena z vysoce kvalitních materiálů, které poskytují ochranu při práci. Před
použitím si prosím pozorně přečtěte tento průvodce bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a
údržbu vaší zástěry.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Tato zástěra je navržena pro bezpečné používání v různých prostředích. Ujistěte se,
že ji používáte podle poskytnutých pokynů.
Zvýšené stažení: V nepravděpodobném případě bezpečnostního stažení budete informováni prostřednictvím
standardizovaných oznámení o stažení. Prosím, postupujte podle poskytnutých pokynů k nápravě situace.
Bezpečnost při nákupu online: Pokud byla zástěra zakoupena online, platí stejné bezpečnostní ochrany,
jako kdyby byla zakoupena v kamenném obchodě. Vždy nakupujte u renomovaných prodejců.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tato zástěra není určena pro použití dětmi. Ujistěte se, že je držena
mimo dosah malých dětí, aby se předešlo nehodám.
Evropský kontaktní bod: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní
informace poskytnuté prodejcem nebo výrobcem.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o bezpečnosti produktu sledováním aktualizací na platformě EU
Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Vyhněte se ohni: Tato zástěra je vyrobena z bavlny a nylonu, které mohou vzplanout. Držte ji daleko od
otevřeného ohně a zdrojů tepla.
Kontrola před použitím: Vždy zkontrolujte zástěru na jakékoli známky poškození, jako jsou trhliny nebo
třepení švů, před jejím nošením.
Správná velikost: Upravte krční popruh pro bezpečné uchycení, aby se zástěra při používání neklouzala.
Vyhněte se těžkým nákladům: Nepřeplňujte kapsy těžkými předměty, což může způsobit roztržení švů nebo
nevyváženost zástěry.
Používejte pro zamýšlený účel: Tato zástěra je navržena pro použití v dílnách a při řemeslných činnostech.
Nepoužívejte ji v nebezpečných prostředích nebo pro činnosti mimo její zamýšlený účel.

Pokyny pro instalaci a používání
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Nošení zástěry:

Umístěte zástěru přes hlavu.
Upravte krční popruh pomocí uzávěru na suchý zip pro pohodlné uchycení.
Ujistěte se, že zástěra dostatečně zakrývá vaše oblečení.

Používání kapes:

Použijte horní kapsu na malé předměty, jako jsou pera nebo tužky. Kapsa je navržena tak, aby se
nehoupla.
Využijte prostorné dolní kapsy pro větší nástroje nebo materiály, ujistěte se, že nejsou přeplněné.

Údržba a čištění:

Zástěru perte v pračce na studený program, aby se zabránilo sražení.
Použijte jemný detergent a vyhněte se bělidlům.
Sušte na nízké teplotě nebo pověste, abyste udrželi tvar a integritu látky.

Skladování:

Skladujte zástěru na suchém místě mimo přímé sluneční světlo, aby se zabránilo vyblednutí a
degradaci materiálů.
Skládejte ji pečlivě, aby se zabránilo záhybům a udržela si svůj tvar.

Pokyny pro likvidaci

Likvidace: Když zástěra dosáhne konce své životnosti, likvidujte ji odpovědně. Zvažte recyklaci látky, pokud
je to možné.
Zohlednění životního prostředí: Nespalujte zástěru, protože by mohla uvolnit škodlivé látky. Dodržujte
místní předpisy pro likvidaci textilu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se zástěry SHORT PREMIUM SHOP APRON se prosím obraťte na kontaktní
informace poskytnuté prodejcem nebo výrobcem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Doufáme, že si užijete používání vaší zástěry
BROWNELLS bezpečně a efektivně!


